
"Невозможно!" Иолай был в шоке. Он никогда раньше не видел своего дядю в таком состоянии,
когда ему причинил вред кто-то столь юный.

"Интересно." сказал себе Амфиарай. Он начал кое-что понимать в этом принце.

"И он в бешенстве". сказал Автолик.

"Хорошо попал". Геракл вытер рот от крови. "Похоже, я тебя недооценил".

"То, что ты разделяешь со многими другими людьми". ответил Уилл.

"Верно. Но не больше". Геркулес взглянул на него и приготовился, больше не сдерживаясь.
"Больше не сдерживаюсь".

Он бросился вперед и ударил кулаком, но Уилл быстро увернулся, чего и добивался Геракл, и
успел схватить его за шею. Он поднял его над головой и приготовился выбросить с арены, но
Уилл быстро нанес ему удар в подмышки и плечи, а затем ударил по шее. От боли Геракл
отпустил его. Приземлившись на землю, Уилл провел подсечку, повалив Геракла на спину, и
нанес ему удар коленом в живот, а затем локтем в лоб. Геркулес отбросил его и поднялся на
ноги, больно сжимая лоб. Геракл посмотрел на Уилла и бросился на него, Уилл сделал то же
самое, но подпрыгнул, ударив его коленом в грудь, и снова ударил локтем в лоб. От удара он
упал на спину и, несмотря на свои огромные размеры, даже застонал от боли, а его лоб начал
кровоточить. Он поднялся на ноги и повернулся, но Уилл сделал сальто вперед и ударил его
ногой в голову.

Геракл бросился на него и попытался схватить, но тот быстро разбежался и проскользнул
прямо между его ног, используя свои размеры и скорость в своих интересах. Геркулес нанес
удар ногой, Уилл бросил свое тело, чтобы надавить на ногу Геркулеса, и повалил его на землю.
Геракл нанес круговой удар, но Уилл, уклонившись в сторону, пять раз ударил его ногой в ногу
и живот, а затем отбросил назад. Он продолжил натиск, ударив его коленом в лицо, а затем
вскочил ему на плечи, обхватил его шею ногами и стал раз за разом бить локтем по голове.
Эдрик, Джендри, Артур и Уильям улыбались и подбадривали друг друга, так как казалось, что
он одерживает верх над массивным Геркулесом.

Геркулесовцы увидели, что их чемпиона перехитрил и переиграл юноша, и стали переживать
за него. Аталанта и Автолик хотели вмешаться и уже приготовились к этому, когда их увидел
Артур. "Вы двое вмешиваетесь в этот бой, тогда и мы сделаем то же самое!" крикнул Артур, так
как он, Торос и Берик были готовы встать на их пути, если они попытаются помочь Гераклу.

"Давай, Геракл". прошептала Аталанта.

Выбросив десятый локоть подряд, Уилл потянул свое тело вниз и швырнул Геракла ножницами
через поле боя. Он крутанулся на ногах и снова встал в боевую стойку, а Геракл застонал от
боли, потому что его голова звенела, как колокол. "Геркулес! ОТОРВИ СВОЮ ЖАЛКУЮ



ЗАДНИЦУ И СРАЖАЙСЯ! Я ПЛАЧУ ТЕБЕ ЗОЛОТО И ДРАГОЦЕННОСТИ, И ВОТ ЧТО Я
ПОЛУЧАЮ?! УБЕЙ УБЛЮДКА!" в гневе крикнул М'Баку. Геракл стиснул зубы и поднялся на
ноги, его лицо было в крови и болело.

"Теперь я зол". Геракл бросился вперед, нанося шквал ударов, от которых Уилл успевал
уворачиваться. Геракл обхватил руку Уилла своей массивной рукой и дважды ударил его по
лицу, после чего повалил на землю. Уилл перекатился на ноги, увернулся от ноги Геркулеса и
нанес шквал ударов по его ноге. Один из ударов пришелся по задней части колена и повалил
Геракла на землю. Геракл выбросил дикий бэкхэнд, который тот схватил, быстро перевернул
его тело и бросил на землю, поставив в армбар. Геркулес быстро вырвался из него, схватил
Уилла за рубашку и сильно швырнул его на землю.

Уилл застонал от боли, но его быстро схватили за шею и подняли в воздух. Геракл начал
сдавливать его шею двумя своими огромными руками. Уилл бил руками, пытаясь освободиться,
но Геркулеса это не останавливало. Он поднял Уилла за шею левой рукой, а затем ударил его
правой в живот с такой силой, что тот полетел на землю. Уилл закашлялся и схватился за
грудь от боли, когда увидел, что Геракл бросается на него, поэтому он быстро перекатился
вперед и подставил подножку здоровяку, отчего тот рухнул лицом на землю и ударился
головой.

Уилл поднялся на ноги и сделал сальто назад, ударив Геркулеса коленом по спине, отчего тот
вскрикнул от боли. Он начал наносить сильные удары кулаками и локтями по спине и голове
Геркулеса, пока не сбил его с ног. Уилл сделал глубокий вдох и успокоился. Грудь все еще
болела, но в данный момент было вполне терпимо. Теперь, когда Геркулес не собирался тянуть
с ударами и был в ярости, ему нужно было перейти на новый уровень. Геркулес, пошатываясь,
поднялся на ноги, и он нанес круговой удар, который Геркулес поймал. Уилл не дрогнул и
другой ногой ударил Геркулеса по лицу. Он быстро опустился на землю, сделал сальто на
спине и дважды ударил Геркулеса по левому колену, немного сбив его с ног. Сделав еще одно
вращающееся движение, он ударил Геракла ногой в грудь, после чего встал на колени и нанес
сильный удар в лицо, от которого крупный мужчина упал на спину.

"ДА, БРАТ!" закричали Джендри и Эдрик, когда Уилл поднялся на ноги и начал раскачиваться
взад-вперед, словно пьяный.

"Что с ним такое? Как будто он выпил четыре кувшина вина". сказал Тирион, видя, как принц
раскачивается взад-вперед, словно пьяный.

"С ним все в порядке? Может быть, все эти кружения дошли до его головы?" предположил
Давос, заставив Стоглазого хихикнуть.

"С принцем все в порядке. Форма и поведение, которые вы видите, - это Пьяный кулак,
секретное кунг-фу южных храмов провинции Вудао". Стоглазый сообщил им об этом.

"Пьяный кулак? Как все эти пьяные движения помогут ему?" - спросил Тирион. спросил
Тирион.



"Смотри и учись". сказал ему Стоглазый.

Геракл заскрипел зубами от злости и бросился вперед с ударом, который был заблокирован и
отбит локтем по затылку. Затем Уилл нанес три удара локтем в грудь и голову. Геркулес
выбросил руку, но Уилл поймал ее и, воспользовавшись импульсом, перевернулся через нее,
как через шест, и ударил его ногой в голову. Он нанес удар в левое плечо Геркулеса, затем два
удара локтем в живот и еще один локтем в лицо, после чего увернулся от захвата, перешел в
стойку на руках и ударил Геркулеса ногой в лицо и грудь. Он сделал кувырок назад, чтобы
избежать удара, и, опираясь на одну руку, нанес двойной удар ногой в грудь Геркулеса,
отбросив его назад.
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